Sprawa Johna Doe 16 przeciw Stolicy Apostolskiej, Josephowi Ratzingerowi i
innym

Ttumaczenie: Dariusz Kot

Od Tlumacza

Przedstawiamy dokumentacje, zwigzana z pozwem o0 oszustwo i ukrywanie molestowania
seksualnego przez duchowienstwo, ztozonym w dniu 22 kwietnia 2010 przeciwko Stolicy
Apostolskiej, Josephowi Ratzingerowi, Tarciso Bertone i Angelo Sodano. -1 Poszkodowany,
w pozwie oznaczony pseudonimem ,John Doe 16", byt jedng ze 100-150 nieletnich
i niepetnosprawnych ofiar ks. Lawrence Murphy, dyrektora szkoty dla gluchych dzieci w Milwaukee
w latach 1950-1974. Dokumentacja przedstawia czteroletnig, przegrang walke Johna Doe, innych
ofiar i duchowienstwa z diecezji Milwaukee o usuniecie ks. Murphy’ego ze stanu duchownego (lata
1994-1998).

Podobnie jak w przypadku wczesniej ttumaczonej dokumentacji sprawy ks. Kiesle

(http://www.racjonalista.pl/kk.php/s,7258) chciatbym umozliwi¢ polskiemu czytelnikowi samodzielne
zapoznanie sie ze zréditami i zdecydowanie, jaka role w sprawie odegrali najwyzsi dostojnicy
Kosciota, obwinieni w pozwie. Tym bardziej, ze wioski Il Foglio, aza nim Fronda
(http://www.fronda.pl/news/czytaj/new_york_times_w atykan_potrzebuje_seksorcysty_i
|_foglio_a_wy_po) rozpowszechnity informacje, ze ,u podstaw takich oskarzen" lezy ,mocno
znieksztatcone tlumaczenie z translatora Yahoo, ktére zrobit wikariusz diecezji". Chodzi tutaj
0 napisane po wiosku sprawozdanie z konferencji w siedzibie Kongregacji Doktryny Wiary w sprawie
ks. Murphy, ktéra odbyta sie w dniu 30 maja 1998 roku (zob. ponizej dokument 14).
Na podstawie kiepskiego ttumaczenia tego sprawozdania na jezyk angielski — nowojorski New York
Times miatby fatszywie oskarzy¢ kard. Bertone o chronienie ks. Murphy’ego.

W wersji wioskiej — podkresla ,Il Foglio", a za nim ,Fronda" — jest wiele waznych szczegotow,
ktore podaje kard. Bertone, NYT zas je skrzetnie pomija. — Jest wyttumaczone, ze albo ks. Murphy
wykaze ,o0znaki pokutowania za winy" albo proces kanoniczny bedzie prowadzony do korica,
wigcznie z wytgczeniem go ze stanu duchownego. Kard. Bertone wprawdzie wstawit sie za starym
ksiedzem, by mdgt umrzeé jako kaptan, ale jasno postawit mu ultimatum, Ze albo poprawi sie
W wyznaczonym czasie, albo podjete zostanq wobec niego ,,bardziej rygorystyczne srodki".

W prezentowanym ponizej dokumencie nr. 14 opartem sie nie na wersji z translatora, ale
na ttumaczeniu profesjonalisty. Pozostawiam czytelnikom ocene, czy kard. Bertone postawit
wtedy ks. Murphy jakiekolwiek ultimatum, czy wrecz przeciwnie: starat sie zniecheci¢ biskupéw
amerykanskich do kontynuowaniu ich dziatan przeciwko ksiedzu-pedofilowi. Warto takze rzucic¢
okiem na dokument 15. (Moim zdaniem wynika z niego jasno, ze pierwszym, co zrobit biskup
Weakland po powrocie z owej konferencji u kard. Bertone — byto wstrzymanie procesu przeciwko
Murphy’emu). W dokumentach znajdg Panstwo takze min. poufny list kardynata Bertone z 6
kwietnia 1998, ktéry dodatkowo os$wietla zajmowane przez niego stanowisko (dok. 11).

Raz jeszcze zachecam do badania dokumentacji, a nie prasowych komentarzy (obojetnie, czy
z tych NYT, czy tych z Il Foglio).

Dokumenty sg przedstawione w porzadku chronologicznym. Pierwsze cztery to listy ,Johna
Doe", reszta — to korespondencja wewnatrzkoscielna.

Dariusz Kot

Spis dokumentow:

UWAGA! Dokumenty 1 i 2 zawierajg drastyczne opisy aktéw pedofilii.
1) List Johna Doe w zwigzku z planami wytoczenia procesu o molestowaniem w St. John

School in Milwaukee (Wisconsin, USA)
Adresat listu: arcybiskup Rembert Weakland
Data: 7 listopada 1994

2) List Johna Doe, opisujagcy molestowanie gtuchych dzieci z St. John School in Milwaukee
Adresaci listu: ks. Lawrence Murphy, arcybiskup Rembert Weakland, papiez Jan Pawet II
Data: 12 lutego 1995
3) List Johna Doe z prosbg o ekskomunikowanie ks. Lawrence Murphy przez papieza Jana Pawila II
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Adresat listu: kardynat Angelo Sodano

Data: 5 marca 1995
4) List Johna Doe w zwigzku z brakiem odpowiedzi kardynata Angelo Sodano
Adresat listu: kardynat Angelo Sodano
Data: 10 maja 1995

5) List arcybiskupa Remberta Weaklanda w zwigzku ze sprawg ks. Lawrence Murphy’ego
Adresat  listu:  kardynat Joseph  Ratzinger, prefekt Kongregacji Doktryny  Wiary
Data: 17 lipca 1996
6) List arcybiskupa Remberta Weaklanda w zwigzku ze sprawg ks. Lawrence Murphy’ego
Adresat listu: kardynat Gilberto Augustonii, prefekt Najwyzszego Trybunatu Sygnatury Apostolskiej

Data: 10 Marca 1997
7) Odpowiedz kardynata Tarcisio Bertone z Kongregacji Doktryny Wiary, sugerujaca uzycie tajnej
instrukcji Crimine solicitationies
Adresat listu: arcybiskup Rembert Weakland
Data: 24 marca 1997
8) .,Kodowany" list wikariusza sadowego ks. Thomasa Brundage z prosbg o konsultacje
Adresat listu: Msgr. Punderson
List nie jest datowany.
9) Powiadomienie o wszczeciu procesu kanonicznego, podpisane przez ks. Thomasa Brundage
Adresat listu: ks. Lawrence Murphy
Data: 6 stycznia 1998
10) List ks. Lawrence Murphy, podwazajacy podstawy prawne procesu
Adresat  listu:  kardynat Joseph  Ratzinger, prefekt Kongregacji Doktryny  Wiary
Data: 12 stycznia 1998

11) Poufny list kardynata Tarcisio Bertone z Kongregacji Doktryny Wiary, nakazujacy przed
podjeciem decyzji o procesie uzycie ,pastoralnych metod" wymierzenia sprawiedliwosci.
Adresat listu: biskup Raphael M. Flis, biskup Superioru, ks. Thomas T. Brundage
Data: 6 kwietnia 1998
12) Odpowiedz biskup Raphaela M. Flisa, odrzucajaca sugestie Kongregadiji
Adresat listu: kardynata Tarcisio Bertone z Kongregacji Doktryny Wiary, ks. Thomas T. Brundage

Data: 13 maja 1998
13) Fragment kalendarium sprawy ks. Lawrence Murphy’ego
Autor: nieokreslony
Okres: 8 lutego 1996 — 22 lipca 1998
14) List Thomasa Brundage, zawierajacy sprawozdanie ze spotkania biskupdw w sprawie ks.
Lawrence Murphy’ego w siedzibie Kongregadji Doktryny Wiary
Adresat listu: biskup Raphael M. Fliss
Sprawozdanie po wiosku nadestata: Kongregacja Doktryny Wiary
Tlumaczenie sprawozdania na angielski: Lori Pieper
Data spotkania: 30 maja 1998
Data na liscie: 15 sierpnia 1998
15) List arcybiskupa Remberta Weaklanda, powiadamiajacy o wstrzymaniu procesu i podjeciu
dziatan "metodami pastoralnymi”
Adresat listu: kardynat Tarcisio Bertone z Kongregadji Doktryny Wiary
Data: 19 sierpnia 1998
16) List arcybiskupa Remberta Weaklanda, powiadamiajgcy o $mierci i uroczystym pogrzebie ks.
Lawrence Murphy’ego
Adresat listu: kardynat Tarcisio Bertone z Kongregadiji Doktryny Wiary

Data: 2 wrzesnia 1998

Zrodla:
Victimletters (http://media.journalinteractive.com/documents/Victimletters.pdf) (dokumenty
1-4)

Murphy.pdf (http://www.cbsnews.com/htdocs/pdf/032510_murphy.pdf?
tag=contentMain;contentBody) (dokumenty 5-16)

Resume spotkania w_siedzibie Kongregacji Doktryny Wiary 30 maja 1998, stanowigce druga_czesc
dokumentu 14 (http://subcreators.com/blog/2010/04/01/what-really -happened-at-the-cdf/)



Dokument 1

Arcybiskup Rembert Weakland
Archidiecezja of Milwaukee
3501 South Lake Drive

Milwaukee, Wisconsin 53207-0912

Drogi Arcybiskupie,

Nazywam sie (tekst wymazany) i jestem gtuchy. Wychowatem sie (tekst wymazany) bytem
dobrym, poboznym katolikiem, ktéry zostat nauczony i gteboko wierzyt w Dziesie¢ Przykazan, niebo
i piekto. Pierwszg komunie otrzymatem z rak ojca (tekst wymazany) Wtedy znalazto sie dla mnie
miejsce w St. John School for the Deaf w Milwaukee (tekst wymazany) Wrécitem do St. John School
for the Deaf i bytem jak sparalizowany (tekst wymazany) bytem samotny i catkowicie zagubiony.
Szukatem drugiego ojca, bo potrzebowatem kogos, z kim mogtbym by¢ zwigzany. Zobaczytem ojca
Murphy, ktéry byt wsrod dzieci bardzo popularny. Wydawato sie, ze lubig go. Chciatem, aby zwrdcit
na mnie uwage. Zwrocit uwage.

Kiedy miatem okoto dwunastu lat onanizowatem sie i bytem bardzo, bardzo wystraszony, gdyz
przekonano mnie, ze to grzech $miertelny i bede sie wiecznie smazy¢ w piekle. Tak bardzo
obawiatem sie umrze¢ w grzechu s$miertelnym! Z opowiesci ksiezy i zakonnic dowiedziatem sie
o grzechu $miertelnym i piekle, i ogniu, i diabtach i te obrazy byty bardzo wyrazne w mojej gtowie.

Nie chciatem trafi¢ do piekla, wiec wyznatem wszystko ojcu Murphy podczas spowiedzi.
Wierzytem mu jak Bogu i wystannikowi Jezusa. Ojciec Murphy chciat sie ze mng spotka¢ w swoim
biurze.

Poprosit mnie, abym spuscit spodnie. Bytem wstrzasniety, ale on byt ksiedzem, zdjatem wiec
spodnie i majtki. Obejrzat méj penis i dotknagt go. Zanidst mnie do swojej sypialni, potozyt na 6zku
i masowat mdj penis. Miatem wytrysk, oczyscitem sie i wyszedtem z sypialni. Bytem zdumiony
i odetchnatem z ulgg, ze nie bytem grzesznikiem, skoro on byt ksiedzem. Molestowat mnie przez
wiele lat. Wierzytem, ze nie bylo to grzeszne, gdyz on byt ksiedzem, a ksieza nigdy nie grzesza.

PAzniej ukonczytem (tekst wymazany) College. Odwiedzitem ojca Murphy w Boulder Junction.
To tam wczesniej opiekowat sie mng i molestowat mnie. Chciat zndéw to zrobi¢, a ja powiedziatem
~Nie". Byl bardzo rozgniewany.

Czuje niesmak i czuje sie winny, gdyz nigdy nie wyjawitem prawdy o ojcu Murphy. Kiedy$ moj
bliski przyjaciel powiedziat mi, ze Murphy molestowat go, ale za bardzo sie wstydzitem, aby
przyznaé, ze i mnie to spotkato. Mdj przyjaciel popetnit samobdjstwo. Przez dwadziescia kilka lat
zytem w przekonaniu, ze jego $mier¢ to moja wina, ze mogtem go powstrzymac¢, gdybym mu
powiedziat. Miatem teraz $mieré na sumieniu.

Nieco wczesniej inny z moich przyjaciét takze powiedziat mi, ze ojciec Murphy go molestowat.
Trafit potem do szpitala psychiatrycznego na wiele lat. Uwazatem, ze to takze moja wina. Obaj mogli
zosta¢ uratowani, gdybym opowiedziat im madj obrzydliwy sekret.

Bytem pewny, ze czeka mnie piekio, tak jak uczy tego Kosciot Katolicki. Moja dusza nie nalezata
do Boga. Ojciec Murphy mi to zrobit.

Czy Arcybiskup wie, ze ojciec Murphy i ojciec (tekst wymazany) z St. Rita's School for the Deaf
byli w zmowie, jesli chodzi o molestowanie dzieci? Byli zawsze bardzo poruszeni, gdy sie spotykali.
Ojciec Murphy molestowat dzieci ze szkoly podstawowej i wysylfat je do St. Rita's School for the Deaf
i ojciec (tekst wymazany) mogt sie nacieszyé, molestujac je. Kto uwierzylby w to wtedy, nawet
gdybym o tym opowiedziat?

Meczytem sie przez wiele lat, nie mogac o tym opowiedzie¢ nikomu, z powodu mojego wstydu
i poczucia winy. Przez lata czutem sie wyizolowany z otoczenia i samotny, i zawsze balem sig, ze
kto$ moze poznaé mdj sekret. Zytem samotnie i bardzo trudno mi byto zaufaé¢ komukolwiek.

Zaufatem ojcu Murphy, ze sie mna zaopiekuje. Powiedziat mi zaraz na poczatku, ze moja
matka powiedziata mu, Zze mnie nie kocha, ale on mnie kocha i zaopiekuje sie mna. Jako gtuchy, nie
miatem wyboru. Nikt z mojej rodziny nie znat jezyka migowego.

(Tekst wymazany), moja matka — jak twierdzit Murphy — nie dbata o mnie. Byt wszystkim, co
miatem, moim ojcem.

Gdy wreszcie wszedlem w zwigzek z kobietg, miatem juz prawie czterdziestke. Moze sobie
Arcybiskup wyobrazi¢.... I to ona stata sie kim$, komu w koncu powierzylem moja przerazajacg
tajemnice. Dwa miesigce pdzniej zaczatem miewac straszne ataki paniki. Nie mogtem jes¢ ani spac,
chciatem sie ukry¢ lub skoniczy¢ ze sobg. Zabrata mnie do psychologa. Opowiedziatem mu, co sie
stato i to mi nie pomogto. Moje paniczne ataki powracaty codziennie, dopdki psycholog nie dat mi
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jakichs tabletek, aby mi pomoc. I nauczytem sie méwi¢ o tym, co mi sie przydarzyto.

Zwrocitem sie o pomoc do ojca Toma Coughlina, ale on mi powiedziat, ze ,to nic strasznego".
Ojciec Joe z Chicago powiedziat po prostu, ze to byto straszne, ale nie potrafit mi poméoc. Moja
meczarnia przeciqgata sie i moje matzenstwo prawie sie rozpadto z powodu strasznego bdlu, jaki
sprawiato mi bycie w bliskim zwigzku z kimkolwiek.

Gdy w zesztym roku dostatem gazete z informacjg, ze ojciec Murphy wreszcie zostat usuniety
z kaptanstwa, poczutem jaka$ ulge, ktora trwata nawet bez tabletek. Zadzwonitem od razu
i powiedziano mi, ze on przyznat sie do molestowania mnie i trzydziestu czterech innych chiopcéw.
Mam to nagrane i zachowane na tasmie magnetofonowej.

Powiedziat psychologowi, ze ,byt we mnie zakochany" i bytem dla niego kim$ specjalnym.
Znow poczutem obrzydzenie, gdy Liz przeczytata mi ten fragment.

Chciatem opowiedzie¢ o tym wszystkim Arcybiskupowi, bo zatrudnitem prawnika, ktéry zajmie
sie moim pozwem przeciwko ojcu Murphy, St. John School for the Deaf i Archidiecezji Milwaukee.
Niemniej, czuje sie jeszcze na tyle katolikiem, aby da¢ Arcybiskupowi szanse na zado$éuczynienie.
Wydaje mi sie, ze czutbym sie lepiej, gdyby Arcybiskup zrobit to bez udziatu prawnika. Prosze o 1,5
min dolaréw. Na podstawie moich informacji jestem przekonany, ze sad przyzna mi ponad dwa razy
tyle i nie bede sie bat nagtosnienia tego, co mi sie przydarzyto. Nie jestem juz dtuzej wystraszonym
gtuchym ministrantem.

Chce pokoju w sercu i chce w koncu zaja¢ sie wtasnym zyciem. Stracitem juz swojg dusze
i dziecinstwo, i wedtug nauk Kosciota nie czeka mnie nic dobrego w przysztym zyciu. Z tych
powodow, a takze ze wzgledu na Arcybiskupa wlasne poczucie przyzwoitosci, wierze ze Arcybiskup
rozwazy moja oferte.

Wiele oséb moéwito mi, ze modgtbym napisa¢ wspaniatq ksiazke albo film, ze jest moim
moralnym obowigzkiem mie¢ paskudny, publiczny, wielki proces, wolatbym jednak oming¢ to
wszystko, gdyz Kosciot Katolicki ma wystarczajgco zlg prase. Nie potrzebuje historii biednego
gtuchego sieroty, powierzonego opiece katolickiego ksiedza tylko po to, aby by¢ molestowanym.

Prosze dobrze rozwazy¢ mojg oferte. Musze zrobi¢ cos, aby mieé poczucie, ze Arcybiskup
przyjat na siebie odpowiedzialno$¢ za to, co mi sie przydarzyto. To wszystko, czego chce
i potrzebuje.

Dziekuje za poswiecony mi czas i bede czekat na odpowiedz.
Z powazaniem (tekst wymazany)
List datowany na: 7 listopada 1994 r.

Dokument 2

Pan Lawrence Murphy,
pisze ten list, gdyz jestem na ciebie bardzo, bardzo, bardzo wsciekly z powodu molestowania mnie,
gdy bytem uczniem St. John School for the Deaf, zrujnowania mi zycia i nieomal rozbicia mojego
matzenstwa.

Nie moge zachowac naszego sekretu na temat twojego zycia jako straszliwego dreczyciela
w naszej szkole, przez wiele lat. Musze powiedzie¢ arcybiskupowi Weaklandowi prawde o tobie i o
tym, jak zrujnowates mojg i wielu innych dzieci wiare w Boga i Jezusa. Z twojego powodu
zaczeliSmy nienawidzi¢ Kosciota Katolickiego, bo nie mogliSmy zrozumieé, jak mozesz by¢ takim
hipokryta jako ksigdz, ktéry uczyt nas o Bogu, a potajemnie nas molestowat.

Za kazdym razem, gdy widze innych ksiezy, zastanawiam sie ,Czy oni takze molestujg?"
Zawsze przypominajq mi ciebie: cwanego lisa, $miertelnego grzesznika, grob pobielany, ktory
przechadzat sie pomiedzy nami kazdej nocy w katolickim dormitorium. Nawet nie styszeliémy, jak
przychodzite$. Lezatem przebudzony kazdej nocy w strachu, ze to bedzie noc, kiedy bedziesz mnie
dotykat. Mozesz to sobie wyobrazi¢? Mozesz? Jezus na krzyzu kazdej nocy widziat, jak przychodzisz,
by nas molestowac. Musiat odczuwac szok i utrapienie jak my, bo byliSmy niewinnymi dzieémi,
chrzescijanami bez grzechu, dobrymi ministrantami i niewinnymi owieczkami. Mam nadzieje, ze
Jezus jest naprawde wsciekty na ciebie i juz niedlugo posle cie do piekia.

Pamietam teraz prawie wszystko. Sg to rzeczy tak obrzydliwe, ze mam ochote wymiotowac za
kazdym razem, kiedy musze stawi¢ czofa kolejnemu wspomnieniu o tobie. Pewnego razu
powiedziate$ mi, ze gtuchy chtopiec molestowat cie w St. John School i dlatego sam zaczate$
molestowac. Juz diuzej ci nie wierze! Styszysz? Nie wierze ci !!! Zawsze zwalate$ wine na gtuche
dzieci! Nie moge znies¢ twojego powszechnie znanego stwierdzenia ,,Bytem zawsze bardzo mity dla
gtuchych dzieci, a one wbity mi n6z w plecy, dlaczego?". Musisz by¢ bardzo chorym cztowiekiem. Nie
wbiliSmy ci noza w plecy. Wreszcie wszyscy zaczeliSmy broni¢ sie przed toba, bo jeste$ zrecznym,



cwanym dreczycielem. Niektorzy wcigz jeszcze wierza, ze jestes swietym kaptanem. Nie moge tego
zniesc!

Stato sie wreszcie jasne dla mnie, dlaczego wymagates pracowania od niektorych gtuchych
chtopcéw, ktorych nie bylo sta¢ na czesne — podczas gdy inni nie musieli odpracowywac opfaty.
Chiopcy, ktorzy musieli pracowaé, wszyscy mieli napletki, a wszyscy, ktorzy mogli mieszkac¢ za
darmo — wszyscy byli obrzezani. Pamietasz, nie lubites chiopcdw z napletkami. My, uczniowie
obrzezani, ptaciliSmy w inny sposdb: w chory sposdb, ktéry przesladuje mnie w kazdej godzinie
mojego bezsennego zycia. Czy rozumiesz, co mowie? Odpowiedz musi brzmiec, ze jestes psychicznie
chory. W jaki inny sposdb mogtbys molestowaé mnie noca, a potem wznosi¢ hostie do Boga
o Swicie?

Pamietasz inny raz, ktérego wspomnienia nie potrafie znies¢? Wtedy, gdy biedny gtuchy
chtopiec poszedt na posterunek policji w St. Francis i opowiedziat, ze go molestujesz? Powiedziates
policjantowi, ze ,Chiopiec jest niedorozwiniety umystowo". Policjant uwierzyt ci i odszedt. Chciatbym
wiedzie¢, jak mozesz zy¢ sam ze sobg? Jak mozesz patrze¢ w lustro wiedzac, jak wiele zyc
zniszczyte$? Jestes takim ekspertem od kfamstw, ze — jak sadze — przekonates sam siebie, ze nie
robisz nic zlego. Jestem tu, aby ci powiedzie¢, ze zrobite$ nam straszliwg krzywde. Wielu z nas jest
skonczonych z twojego powodu. Powiedz sobie TO, gdy bedziesz sie golit nastepnym razem. Wstydz
sie!

Pamietasz, jak przytapates gtuchego chitopca, ktéry spat z innym gluchym chiopcem?
Pamietasz? Ja pamietam. Zbite$ go paskiem, ale jednoczesnie molestowate$ go. Gtebia twojego
upadku jest jak czarna bezdenna jama, ktora nie ma kresu.

Czy pamietasz, kiedy powiedziatem ci, ze Pan (tekst wymazany) dobierat sie do nas? Nastepne
co pamietam, to ze odszedt on ze szkoly. Musiate$ bardzo za nim teskni¢, skoro wychodzites
i odwiedzate$ go tyle razy. Przyprawiasz mnie o mdfosci.

Pamietasz, jak nas karate$ i méwites nam, ze nie mozemy jesc $niadania, gdyz nie przyjeliSmy
komunii $wietej? Nikt nie odwazyt sie powiedzie¢, ze nie masz prawa sta¢ na strazy koscielnych
przepisow, bo nie jeste$ nikim wiecej, niz dreczycielem. Dlaczego nic nie moéwiliSmy? Poniewaz
byliSmy przerazonymi owieczkami, a ty byte$ krwiozerczym wilkiem. Teraz wiem, ze jeste$ mniej niz
nikim. Nikim waznym. Nikim: tylko chorym manipulatorem.

Czy pamietasz, jak powiedziate$ mojej dziewczynie z liceum, Ze jej rodzice sg przeciwni naszym
zbyt czestym spotkaniom? Zapytata ich o to i byli zdumieni. Dlaczego byli zdumieni? Poniewaz nigdy
tego nie mowili! Bytes zazdrosny, ze sie nig interesuje. Chciate$, bym byt TWOIM kochankiem. Nie
moge znies¢ myslenia o tym. Nie potrafie opisac, jak wszystko sie we mnie skrecito, gdy przyznates
terapeucie, ze bytes ,we mnie zakochany!"

Jednym z moich najbardziej chorych wspomnien jest, jak dzielites swoéj sekret molestowania
chtopcéw z (tekst wymazany) z St. Rita's School for the Deaf. Obaj prowadziliScie nie mniej ni wiecej
tylko katolicki kartel pornograficzny! Dreczyte$ dzieci w dormitoriach twojej katolickiej szkoty
podstawowej i wysytates je do (tekst wymazany) dormitorium katolickiego liceum, gdzie
przychodzita jego kolej, aby sie nacieszy¢ ich molestowaniem.

Pamietasz (tekst wymazany). Przypominam sobie, ze on rzucit (tekst wymazany)
pornograficzne liceum katolickie. Przyszedt tutaj, do twojej szkoty, ze swoimi rodzicami. Powiedziates
jego rodzicom, ze chcesz porozmawiac z nim na osobnosci. Powiedziat mi, ze powiedziates mu, ze
jestescie gejami i ze (tekst wymazany) chce go mie¢ z powrotem u siebie. Byt w szoku i jego rodzice
pytali go, o co chodzi? Jak my wszyscy, nie odpowiedziat nic. Wiesz, ze potem popetnit
samobojstwo? Ty i (tekst wymazany) odpowiadacie za jego samobdjstwo. Bog musi cie ukarac
i postac do piekia, zebys tam zostat na zawsze.

(Tekst wymazany) nigdy nie miat szansy w swym zyciu. Ukradle$ mu to. Przeciwnie niz ty,
nigdy nie bedzie sie cieszyt z pobytu na Florydzie lub na letnisku w Wisconsin. Nigdy nie bedzie sie
$miat z przyjaciétmi i rodzing. Mam nadzieje, ze od teraz, za kazdym razem gdy bedziesz robit jedng
z tych rzeczy, bedziesz widziat twarz (tekst wymazany). Mégtbys przynajmniej czué zal, ale nie
czujesz. Coz, ja czuje. Zal mi (tekst wymazany) i siebie samego, i wszystkich innych, ktérych
pozbawite$ przysztosci.

Pamietasz, jak (tekst wymazany) przytapat cie na molestowaniu mnie? Pragnatem i modlitem
sie, zeby zechciat mi pomodc i pragnagtem, zeby mogt donies¢ na ciebie arcybiskupowi Cousinowi. Ale
wiesz co? On uswiadomit sobie, ze skoro ty nas molestujesz, jemu wolno robi¢ to samo. I robit to!

Ty i (tekst wymazany) jestescie odpowiedzialni za jednego chiopca, ktory przebywat w szpitalu
psychiatrycznym, od kiedy ukonczyt dwadziescia lat. On takze byt moim dobrym przyjacielem. On
takze nigdy nie miat takiego zycia, jakie Koscidt Katolicki zapewnit tobie. Przeklinam was obu: ciebie i
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(tekst wymazany)!

Zaraz, zaraz — czy Kosciot wie o twoim kochanku w Monroe, Wisconsin? Zndw jestem
zaskoczony jak wtedy, gdy uczytes nas, ze ksieza przysiegajg zy¢ w czystosci. Ale céz to znaczy
w porownaniu z iloscig dusz, ktére sam jeden przywiodtes do zguby? Tak czy inaczej, jestem pewny,
ze Szatan wie i jest bardzo dumny z ciebie, swego stugi.

Powiedz mi tylko jedng rzecz. Jak mogtes skrzywdzi¢ mnie w taki sposob? Bytem tylko matym
dzieckiem. Moja matka dopiero co opowiedziata ci o traumie, jakg przeszediem przez trzy ostatnie
lata (tekst wymazany).

Powiedziata ci wszystko i BLAGALA cie, zeby$ sie mng zaopiekowat. Bylem zdretwiaty z zalu
i strachu, i spodziewatem sie z twojej strony jakiego$ pokrzepienia i poczucia bezpieczenstwa. Bytes
wszystkim, co miatem. W domu nikt nie znat jezyka migowego. Nie mogtem sie z nimi porozumiec.
Zwrocitem sie do ciebie i co mi zrobite$? Molestowates mnie — oto, co mi zrobites. Wykorzystates
matego zagubionego chtopca, ktory nie miat sie do kogo zwrdci¢. Poniewaz, jesli pamietasz — tak jak
ja pamietam — powiedziate$ mi, ze moja matka juz mnie nie kocha.

Odciate$ mnie od jedynej osoby, ktora by¢ moze mogtaby mnie uratowac. Nienawidze cie za to.

Nigdy nie rozumiatem, dlaczego gtuche dzieci tak cie lubity. Wygladato, ze bardzo cie kochaja.
Teraz juz wiem, ze dzieci czesto przywigzujg sie do tych wiasnie osdb, ktére je krzywdza.

Pamietasz wielkg rzezbe Jezusa obejmujacego dzieci, stojaca za naszg starg szkota? Rzezba
ukazywata go jako bardzo przyjaznego dzieciom. Nabrate$ nas nasladujac te poze, zblizytes sie do
nas i molestowates. Nigdy nie powinienes byt zostac ksiedzem.

Pamietam, jak mdj przyjaciel chciat zosta¢ katolikiem, wiec poprosit mnie, zebym byt jego

Zesztego roku dowiedziatem sie, ze arcybiskup Weakland cie zwolnit. To byt jeden
Z najszczesliwszych momentéw w moim zyciu. Potem jednak dowiedziatem sie, ze nadal odprawiasz
msze u siebie w domu. Jak smiesz! Nie mozesz odprawia¢ mszy, bo nie jestes juz teraz ksiedzem.
Bdg nie pozwolit ci by¢ ksiedzem, bo molestowate$ i zniszczyte$ nam zycia. Musisz przestac
odprawia¢ msze. NIE JESTES JUZ DLUZEJ KSIEDZEM!!!

Zdajesz sobie sprawe, ze naprawde zniszczyteS mi zycie? Nigdy nie mogtem zaufac
mezczyznom, bo myslatem, ze beda mnie molestowac jak ty. Pamietasz ten pierwszy raz?
Przyszedtem do spowiedzi i zapytates mnie, czy sie masturbowatem. Potem kazates mi spuscic¢
spodnie. Zawsze bede pamietat groze tej chwili. Sprzeczne mysli. ciebie, méwigcego, zeby podszedt
do t6zka i potozyt sie. Nie pdjde do piekta, bo ty jeste$ ksiedzem! A potem pozwolites mi wierzy¢
w ten $mietnik przez tyle lat! A potem chciates$, zebym cie dotykat, prowadzite$ moja reke, by cie
dotykata. Robi mi sie niedobrze na samg mysl o tym.

Przez ciebie miatem problemy ze zwigzaniem sie z kimkolwiek, bo zawsze sie batem, ze mnie
o ciebie zapytajg. Wstyd izolowat mnie i pozerat wszystko. Nie chciatem zaprzyjazni¢ sie blizej
z kimkolwiek, bo znéw batem sie, ze odkryjg moj wstretny sekret. Patrze teraz na innych ksiezy
i zastanawiam sie: ,,Czy oni takze to robig?" Stracitem swag katolickg wiare, bo zmylites mnie co do
Boga i Jezusa. Oni powinni byli zatrzymac bicie twojego serca i posta¢ cie do piekfa, zanim zgwalcites
wiecej dzieci.

Bol stawat sie czasami niemozliwy do zniesienia. Gdy spotkatem swa przyszig Zzone, wreszcie
powiedziatem komus$ o swej ukrytej przesziosci. Powiedziatem jej. Zamiast poczu¢ sie uwolnionym,
niespodziewanie zaczatem miewac straszliwe ataki paniki. Co najgorsze, prawie jg stracitem, bo
obwiniatem jg za nie. Nie bytem w stanie zaplanowa¢ $lubu, bo nigdy nie wiedziatem, w ktorym
momencie zaczne opada¢ w wir obezwiadniajacego leku. Tak wiec, dzieki tobie, pobraliSmy sie
w kosciele bezwyznaniowym. Przez ciebie miatlem potworne ataki gniewu podczas naszego
miodowego miesigca. Stracitemm moja prace (tekst wymazany) w (tekst wymazany) panika i ataki
gniewu byty tak ogtupiajace, ze nie bytem w stanie sie skupi¢. Jednak dzieki mitosci i pomocy mojej
wspaniatej zony, ktora przeszia wraz ze mna przez to wszystko, w kofcu przemogtem to. Prawie
zrujnowates moje matzenstwo, ale ci sie nie udato.

Chciatem zatozy¢ rodzine przed czterema laty, ale nie moglem ze wzgledu na moj brak
réwnowagi. Teraz moja zona ma podejrzenie o raka macicy i by¢ moze nigdy nie bedziemy mieli
dzieci. Przeklinam, przeklinam, przeklinam cie!

Wybudowate$ nowg szkofe, zeby mdc molestowad wiecej dzieci i zniszczy¢ ich zycia. Teraz
szkota zostata zamknieta. Zrujnowates przysztos¢ gtuchym katolickim dzieciom.

Pamietam, ze w liceum bytem bardzo wsciekty na ciebie. Zabrates mnie do swego
podmiejskiego domku w Boulder Jct. Powiedziatem ci, ze mam zamiar opowiedzie¢ o tobie
arcybiskupowi Cousinowi. Powiedziates mi, ze byte$ niezdrowy na umysle i powiedziates, zebym



$miato powiedziat to biskupowi. W koncu powiedziatem arcybiskupowi Weaklandowi, ze przyznates,
ze jestes chory na umysle.

Mam jedng wiecej rzecz do powiedzenia. Uczyles mnie o niebie i piekle w naszej szkole. Teraz
wiem na pewno, ze zobaczysz swego poteznego Szatana juz bardzo niedtugo. Bdg nie wpusci do
nieba nikogo, kto naprawde, gteboko i ze wstydem nie zatuje za swe grzechy, w twoim przypadku —
[grzech] okrucienstwa. Jestem pewny, ze Szatan bedzie tak dumny, Ze przyzna ci wielkg nagrode
~Najwiekszy pedofil na Ziemi". Musisz by¢ bardzo podekscytowany, ze niebawem znéw zobaczysz
(tekst wymazany), ktdry powinien takze dzieli¢ twoje meki.

Pracowatem bardzo ciezko, by zwroci¢é mojg dusze z powrotem do Boga i Jezusa. Dzieki mitosci
i pomocy mojej rodziny i przyjaciét mam nadzieje na uleczenie. Mdj wstyd i moja brudna tajemnica
wrécity tam, gdzie ich miejsce — do ciebie, ich przyczyny.

(Tekst wymazany)

Do wiadomosci:
Arcybiskup Weakland
Papiez Jan Pawet II

List datowany na: 12 lutego 1995 r.

Dokument 3

Drogi Kardynale Angelo Sodano,

pisze ten list do Kardynata, poniewaz jestem wsciekty na katolickiego ksiedza o nazwisku
Lawrence Murphy i chce wiedzie¢, czy papiez Jan Pawet II ekskomunikuje go z Katolickiego Kosciota.

Jestem przekonany, Zze papiez Jan Pawet II wie o wielu ksiezach, ktorzy molestowali styszace
dzieci w Ameryce, jednak chciatbym, aby Kardynat opowiedziat mu mojq historie: ze ksigeza
molestowali takze GLUCHE dzieci. Te dzieci zyty w dormitoriach bez jakiejkolwiek szansy na
ucieczke. Jestem jednym z nich.

Zataczam kopie listow, ktdre napisatem i wystatem: jeden do Lawrence Murphy’ego i drugi do
arcybiskupa Weaklanda z Milwaukeee, Wisconsin. Prosze o odczytanie ich papiezowi Janowi Pawiowi.

Dobrze poznatem doktryne katolickg. Chciatbym wiedzie¢, czy papiez Jan Pawet 1II
ekskomunikuje Lawrence Murphy’ego, ktéry przyznat sie do molestowania 34 gtuchych dzieci?
Dlaczego jest on dopuszczany do sakramentow, skoro nigdy nie wyrazit jakiejkolwiek skruchy
z powodu czynow, do ktdrych sie przyznat? Tysigcom katolikow odméwiono komunii z powodu bez
poroéwnania mniej haniebnych wystepkéw. Musze powiedzie¢, ze tego nie rozumiem. Czy Kardynat
mogtby mi to wyjasnic?

Dziekuje za przeczytanie mojego listu.
(Tekst wymazany)
List datowany na: 5 marca 1995

Dokumet 4

Kardynat Angelo Sodano,
Secretariat of State
Apostolic Palace
00120 Vatican City State
Europe

Drogi Kardynale Angelo Sodano,

5 marca 1995 roku napisatem do Arcybiskupa list, zatgczajac kopie listéw do arcybiskupa
Remberta Weaklanda i Lawrence Murphy’ego. Przez dwa miesigce nie otrzymatem odpowiedzi.

Mam kilka pytan do zadania:

1) Czy Lawrence Murphy zostat ekskomunikowany z Kosciota Katolickiego?

2) Kosciét Katolicki nie moze ekskomunikowaé Lawrence Murphy’ego jako ksiedza, gdyz wynika
to z prawa kanonicznego. Czy to prawda?

3) Czy Arcybiskup rozmawiat lub pisat do arcybiskupa Remberta Weaklanda z Milwaukee,
Wisconsin w Stanach Zjednoczonych na temat moich problemoéw?

Bytbym bardzo wdzieczny za odezwanie sie do mnie. Mdj adres jest powyzej.

Dziekuje,
(tekst wymazany)
List datowany na: 10 maja 1995 .
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Dokument 5

Jego Eminencja,
Kardynat Joseph Ratzinger
Prefekt Kongregadji Doktryny Wiary
00120 Vatican City State
Europe

Wasza Eminencjo,

Pisze do Waszej Eminencji, aby powiadomi¢ o dwdch przypadkach oskarzenia ksiezy tej diecezji
o solicytacje penitentow (wykorzystywanie spowiedzi jako okazji do zainicjowania kontaktéw
seksualnych — przyp. DK), a takze o grzech przeciw széstemu przykazaniu Dekalogu (c. 1387). Oba
przypadki w ogodle nie sg ze sobg zwigzane, wydarzyty sie zupetnie kiedy indziej, a tylko ostatnio
wyszly na jaw. Potrzebuje teraz rady Waszej Ekscelencji, wedtug jakiej procedury prowadzi¢ te
sprawy.

Na krotko przed moim urlopem naukowym 1 stycznia 1996 polecitem mojemu zastepcy, ks.
Jamesowi E. Connellowi, J.C.D., aby zbadat zarzuty, jakie zostaty postawione dwoém ksiezom. Teraz,
po moim powrocie 1 lipca, 0. Connell poinformowat mnie, ze w obu wypadkach swiadkowie ztozyli
w sprawie powyzszych zarzutdw zeznania pod przysiega. O. Connell jest zdania, ze zeznania zostaty
ztozone Kosciotowi w dobrej wierze i musza by¢ powaznie potraktowane, z czym i ja sie zgadzam.

Pierwszy z przypadkow dotyczy ks. Lawrence Murphy’ego, ksiedza, ktérego jedynym
przydziatem byla pozycja kapelana, a nastepnie dyrektora Saint John School for the Deaf in
Milwaukee w latach 1950-1974. Zgodnie z zeznaniami zaprzysiezonego $wiadka w sprawie o.
Murphy, ktory potwierdzit wykorzystywanie przez tego ostatniego konfesjonatu, aby dopuszczac sie
grzesznych czyndow — takze wielu innych ucznidw stato sie w podobny sposdb ofiarami o. Murphy.
Zbieramy obecnie dodatkowe zeznania od niektdrych z nich. Cho¢ oskarzenia przeciwko o. Murphy
byty przedstawiane mojemu poprzednikowi (oskarzenia te doprowadzity do pozwu cywilego, ktérego
pézniej poniechano) — po raz pierwszy ustyszalem o pogwatceniu sakramentu spowiedzi.
Zorientowatem sie, ze spotecznos$¢ gtuchych ma w zwyczaju ukrywac swe problemy i zazenowanie,
co wyjasnia niechet ofiar do wczesniejszego wystgpienia ze skargami.

O. Murphy zostat wyswiecony w roku 1950, rozpoczat okres zwolnienia z obowigzkow we
wrzesniu 1974 inigdy nie mieszkat w archidiecezji Milwaukee w okresie mojej kadencji jako
arcybiskupa. Wkrdtce po objeciu urzedu dowiedziatem sie, ze zwolnienie z obowigzkdéw o.
Murphy’ego byto zwigzane z problemami seksualnymi, ale dopiero niecaty rok temu dostatem
informacje, ze wchodzi w gre takze mozliwos¢ solicytacji. Wtedy wilasnie postanowitem zlecic¢
$ledztwo o. Connell'owi. Nie chodzi mi po prostu o konieczno$¢ wymierzenia sprawiedliwosci.
Bardziej nawet zalezy mi na uzdrawiajgcym sygnale Kosciofa dla spotecznosci gtuchych
w archidiecezji, o roztadowanie ich gniewu i odbudowanie ich zaufania do urzednikéw Kosciota.

(Tutaj nastepuje fragment listu, dotyczacy drugiego z oskarzonych ksiezy — DK)

Pozwalam sobie dodaé, ze od kiedy uswiadomitem sobie, ze by¢é moze obaj — o. Murphy i
(fragment wymazany) popetnili przestepstwo solicytacji (c. 1387), rozpatrzytem calg sytuacje ze
swymi kanonistami (specjalisci od Prawa Kanonicznego — przyp. DK) i polecitem, aby zbadali, jaki
rodzaj postepowania kanonicznego bedzie tutaj na miejscu. Trzeba wzig¢ pod uwage okres czasu,
jaki uptynat od popetnienia przestepstw a takze, czy tego rodzaju sprawa pozostaje w gestii Swietej
Kongregacji Doktryny Wiary (c. 1362, paragr. 1, p. 1), a zatem nie podlega rozstrzygnieciom norm
Prawa Kanonicznego. Obecnie, po przeprowadzeniu Sledztwa i zbadaniu sprawy przez kanonistéw
rozumiem rzecz w ten sposob, ze te wykroczenia lezg w kompetencji Waszej Eminencji. Prosze wiec
o porade, co dalej robic.

Wreszcie, cho¢ moje uwagi w tym liscie miaty bardzo rzeczowy i prawniczy charakter, Wasza
Eminencja moze by¢é pewny, ze troszcze sie przede wszystkim o duchowe dobro o0séb
zaangazowanych w te sprawy, co obejmuje takze o. Murphy’ego i (tekst wymazany).

Dziekuje za wsparcie Waszej Eminencji, mam honor
pozostawac oddany w Chrystusie
przewielebny Rembert G. Weakland, 0. S. B.
Arcybiskup Milwaukee
17 lipca 1996

Dokument 6

Jego Eminencja,



Kardynat Gilberto Augustoni

Prefekt Najwyzszego Trybunatu Sygnatury Apostolskiej
00120 Vatican City State
Europe

Wasza Eminencjo,

Pisze, aby uzyska¢ pomoc Waszej Eminencji w zakresie wymiaru sprawiedliwosci dla pewnych
0sob, pozostajacych pod mojg jurysdykcja. Ksigdz z mojej diecezji zostat oskarzony przez trzech
penitentdow o solicytacje spowiedzi, a takze o grzech przeciwko szostemu przykazaniu Dekalogu (c.
1387). Co wiecej, kazdy z penitentdw to osoba gitucha, zas czyny, ktoérych dotyczg wnoszone
zarzuty, miaty miejsce w okresie, gdy byli oni niepetnoletni. Nastepnie: poniewaz osoby gluche majq
z reguly spore trudnosci z komunikowaniem sie, przestepstwa te nie staly sie mi wiadome przed
uptywem okresu, w jakim prawo kanoniczne pozwala na sankcje karne z mojej strony. Wreszcie,
w najblizszej przysztosci mozliwy jest wybuch prawdziwego skandalu, gdyz 1 listopada dostatem list
od adwokata, sugerujacy mozliwos¢ ztozenia sprawy w sadzie cywilnym, co bez watpienia stanie sie
gtosne w tej spotecznosci.

Zwracam sie w tym momencie do Waszej Eminencji, aby uzyskaé zwolnienie z wymogdw
kanonicznych, dotyczacych okresu przedawnienia. Z takim pozwoleniem bedziemy w stanie
kontynuowac wiasciwg procedure kanoniczng, aby doprowadzi¢ do sprawiedliwego wyroku.

Napisatem do Jego Eminencji, kardynata Josepha Ratzingera, Prefekta Swietej Kongregadiji
Doktryny Wiary w lipcu 1996 r., gdy poznatem szczegdty sprawy. Miatem nadzieje, ze biorgc pod
uwage stan penitentdw, czas od momentu popetnienia zarzucanych przestepstw ito, ze
rozstrzyganie tego rodzaju spraw wydaje sie zarezerwowane dla Kongregacji (c. 1362, par. 1, p. 1),
by¢ moze Jego Eminencja ustali specjalne zasady dla procesu kanonicznego w tej sprawie. Jak na
razie jednak, nie otrzymatem odpowiedzi.

Prosze zatem teraz o pomoc Waszej Eminencji. Rzecz w tym, jak Kosciét moze zaprowadzic¢
sprawiedliwos$¢, gdy jej zaprowadzenie drogg administracyjng jest niemozliwe, gdyz wszyscy
penitenci ze wzgledu na swdj stan fizyczny nie byli w stanie donies¢ o przestepstwie w okresie
zajscia tych incydentow czy wkrétce potem, ze wzgledu na brak stownictwa i rozeznania,
niezbednego dla uzmystowienia sobie ich psychologicznej traumy.

Przypadek ten dotyczy ks. Lawrence C. Murphy, ktérego jedynym przydziatem byta pozycja
kapelana, a nastepnie dyrektora Saint John School for the Deaf w Milwaukee w latach 1950-1974.
Jednakze wedtug trzech osdb, ktére zlozyty zeznania pod przysiega w sprawie wykorzystywania
przez o. Murphy spowiedzi, aby dopuszcza¢ sie grzesznych wystepkow przeciw szdstemu
przykazaniu Dekalogu — wielu innych uczniéw padto takze w podobny sposdb ofiarg o. Murphy’ego.
W efekcie jestem przekonany, ze w rzeczywistosci mamy do czynienia takze z wieloma innymi
ofiarami, potrzebujacymi zados¢uczynienia i pomocy.

Cho¢ na oskarzenia przeciw o. Murphy zwrdécono uwage mojemu poprzednikowi — oskarzenia,
ktérych skutkiem byt pozew cywilny, ktdrego pdzniej zaniechano — po raz pierwszy dowiedziatem sie
0 sprawie w 1995 r.

Na krétko przed moim urlopem naukowym 1 stycznia 1996 polecitem mojemu zastepcy, ks.
Jamesowi E. Connellowi, mojemu Vice-Chancellorowi, aby zbadat te zarzuty. Potem, po moim
powrocie 1 lipca 1996 r. i poznaniu wynikoéw tego Sledztwa, kazatem ks. Thomasowi T. Brundage, J.
C. L., mojemu Wikariuszowi Sadowemu, aby zbadat, jakiego rodzaju proces kanoniczny byiby
odpowiedni. Jego wysitki przekonaty mnie, aby zwrdcic¢ sie do kardynata Ratzingera w lipcu 1996 r.

Nie chodzi mi obecnie po prostu o konieczno$¢ wymierzenia sprawiedliwosci. Bardziej nawet
zalezy mi na uzdrawiajgcym sygnale Kosciota do spotecznosci gluchych w Archidiecezji Milwaukee,
o roztadowanie ich gniewu i odbudowanie ich zaufania do urzednikéw Kosciofa.

Wreszcie, cho¢ moje uwagi w tym liscie miaty bardzo rzeczowy i prawniczy charakter, Wasza
Eminencja moze by¢ pewny, ze troszcze sie przede wszystkim o duchowe dobro oséb
zaangazowanych w te sprawy, co obejmuje takze o. Murphy’ego. Oczekuje teraz na odpowiedz
Waszej Eminencji.

Dziekuje za wsparcie Waszej Eminencji, mam honor
pozostawac oddany w Chrystusie
przewielebny Rembert G. Weakland, 0. S. B.
Arcybiskup Milwaukee

10 marca 1997
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Dokumet 7

Jego Ekscelencja,
Przewielebny Rembert G. Weakland, 0. S. B.
Arcybiskup of Milwaukee, USA

Wasza Ekscelencjo,

Wasza Ekscelencja w liscie z 11 grudnia 1996 prosit o wskazowki co do procedury, jaka
powinna by¢ przestrzegana przy prowadzeniu spraw ks. Lawrence C. Murphy’ego i Michaela T.
Neubergera, ksiezy Archidiecezji Waszej Ekscelencji, oskarzonych o przestepstwo solicytacji w czasie
spowiedzi (cf. c. 1387).

W dalszym ustalaniu szczegotow, o jakich Wasza Ekscelencja donosit, Kongregacja prosi Waszg
Ekscelencje o kierowanie sie w stosownych dziataniach zataczona 'Instructio de modo procedendi in
causis sollicitations", ze szczegdlnym uwzglednieniem nr. 5 i 55. Podczas gdy normy, zawarte w tym
dokumencie pozostajg w mocy, muszg one oczywiscie by¢ odczytywane w Swietle nowych przepisow
kanonicznych, zwtaszcza w zakresie powotywania sie na poszczegdlne kanony.

Z wszelkimi dobrymi zyczeniami, pozostaje
oddany w Panu
Tarcisio Bertone
Kongregacja Doktryny Wiary

24 marca 1997

Dokument 8

Drogi Msgr. Punderson,

jestem o. Thomas Brundage, jestem wikariuszem sadowym Archidiecezji Milwaukee. By¢ moze
zna mnie Pan jako moderatora internetowej grupy (tekst nieczytelny) kanonu. Arcybiskup zezwolit
mi na rozmowe z biskupem z La Crosse, ktory z kolei zasugerowat, abym pozostawat w kontakcie
z Panem, aby uzyskac¢ porade co do sposobu uporania sie z bardzo delikatng sytuacjg tutaj,
w Archidiecezji. Bede uzywat pewnych odniesien do kanonu iinnych metod szyfrowania, na
wypadek, gdyby kontakt e-mailowy nie zapewniat jeszcze catkowitej dyskrecii.

W poznych latach 60. i wczesnych 70. mielimy prezbitera, ktéry byt dyrektorem szkoty
podstawowej dla gtuchych dzieci z naszej Archidiecezji. Nie ma zbyt wielu Sladow na jego temat
w dokumentach w naszych archiwach, wigczajac tajne archiwa. W zrédfach zachowaty sie oderwane
aluzje o jego wydaleniu do diecezji Superior w Wisconsin, ale niewiele poza tym wiemy o nim
z archiwow.

Mniej wiecej dwa lata temu Arcybiskup zaczat otrzymywac listy od rzekomych ofiar iich
adwokatc’;w, dotyczace C. 1395.2. Arcybiskup natychmiast przystapit do dziatania i rozpoczat badanie
sprawy. Sledztwo pokazato, ze w gre moze wchodzi¢ 100-150 potencjalnych poszkodowanych...

Co jeszcze bardziej przygnebiajace, w trakcie sledztwa zdatem sobie sprawe, ze wydarzenia
opisane w C. 1387 miaty miejsce w niemal kazdym z powyzszych przypadkéw. W tej chwili mamy
w tym zakresie ztozone pod przysiegq zeznania trzech swiadkdw.

W lipcu 1996 r. Arcybiskup zwrdcit sie listownie do CDF, proszac o wskazowki, jak postepowac
w tej sprawie. Odpowiedz nie nadeszta. W grudniu 1996 r. Arcybiskup zwrocit sie do CDF ponownie.

Gdy odpowiedzi z CDF nadal nie byto, 3 marca 1997 r. Arcybiskup powiadomit o zaistniatych
wypadkach Sygnature, zataczajac do listu takze wiekszo$¢ dokumentacji. W liscie tym Arcybiskup
prosit zwlaszcza o uchylenie okresu przedawnienia, ktory uniemozliwiat mu prowadzenie
postepowania karnego (wiekszo$¢ przypadkow miata miejsce ponad 25 lat temu). Arcybiskup
w imieniu spotecznosci gtuchych z Archidiecezji zwrécit uwage, ze jesli kiedykolwiek pojawita sie
sprawa, gdzie dla kogo$ bylo fizycznie niemozliwe powiadomienie o zachodzacych wypadkach —
miato to miejsce wiasnie w tym przypadku. W pewnym sensie ich kalectwo uniemozliwito
zaprowadzenie sprawiedliwosci. Jak dotad nie otrzymalismy odpowiedzi z Sygnatury.

W miedzyczasie 2 kwietnia otrzymalismy odpowiedz z CDF! Odpowiedz ta zawierata dokument
z 1962 roku i nakazywata Arcybiskupowi kontynuowac¢ dochodzenie wedtug instrukcji dokumentu
z 1962 roku, z uwzglednieniem zmian wynikajacych z Kodu z 1983 roku, ze specjalnym
uwzglednieniem nn. 5i 55.

Mam kilka problemdéw, co do ktérych potrzebuje wskazowek. Po pierwsze, czy to juz jest
ostateczna odpowiedz, czy tez powinienem czekac jeszcze na odpowiedz z Sygnatury? Po drugie,
skoro wskazano nam, jak kontynuowac procedury — czy to oznacza, ze CDF wezmie te sprawe pod
uwage, nawet pomimo ze minaf juz okres jej przedawnienia? Czy powinniSmy napisa¢ do Sygnatury



i po prostu ich powiadomi¢, ze CDF odpowiedziata na nasze pytania?

Jakiekolwiek $wiatto, jakie mégiby Pan rzuci¢ na te kwestie, spotka sie z mojg ogromng
wdziecznoscia.

Z powazaniem,

ks. Thomas Brundage,
Wikariusz Sadowy
Archidiecezja Milwaukee

(list nie datowany)

Dokument 9

Powiadomienie Oskarzonego

Zgodnie z rozdz. 2 Instructio De Modo Procedendi In Causis Sollicitationis z 1962 r. i Kanonu
1507 Prawa Kanonicznego z 1983 roku, ja, nizej podpisany Przewodniczacy Skifadu Sedziowskiego
W niniejszym procesie przeciwko ks. Lawrence Murphy, powiadamiam ks. Murphy’ego o wniesionym
przeciwko niemu oskarzeniu o solicytacje Spowiedzi (c. 1387). Ks. Lawrence Murphy zobowigzany
jest odpowiedzie¢ nizej podpisanemu na pisSmie w terminie 15. dni roboczych, ustosunkowujac sie do
zarzutdw, ze naktaniat penitentdw do grzechu przeciwko szdéstemu przykazaniu w okresie, gdy
pracowat w St. John's School for the Deaf w St. Francis, Wisconsin.

Na mocy cc. 1481.1 1723, ks. Lawrence Murphy zobowigzany jest wybrac
prokuratora/adwokata iw ciggu 15. dni roboczych przedstawi¢ autentyczne petnomocnictwo
niniejszemu Trybunatowi.

Nizej podpisany sedzia skontaktuje sie z Pana adwokatem w najblizszym czasie, aby ustali¢
date przestuchania przez sedzidw, zajmujacych sie niniejsza sprawa.

Wreszcie, Pana adwokat otrzyma kopie dokumentow: ,Proces sadowy" i ,Dyrektywy
kanoniczne". Bedzie Pan prawdopodobnie chciat skonsultowac sie ze swym adwokatem co do tych
dokumentéw przed przestuchaniem.

Ks. Thomas T. Brundage
Przewodniczacy Skfadu Sedziowskiego
Diecezja Superior, Wisconsin
3501 S. Lake Drive
Milwaukee, WI 53207
6 stycznia 1998

Notariusz:

(podpis nieczytelny)

Dokument 10

Jego Ekscelencja,
Kardynat Joseph Ratzinger
Kongregacja Doktryny Wiary
Piazza della S. Ufficio 11
00193 Rzym
Wiochy

Drogi Kardynale Ratzinger,

jestem ksiedzem z Archidiecezji Milwaukee, zyjacym w Diecezji Superior w Wisconsin.
Zwracam sie do Waszej Ekscelencji w sprawie procesu, jaki rozpoczat sie przeciwko mnie w Diecezji
Superior na zadanie Archidiecezji Milwaukee. Jest to procedura dotyczaca wytaczenia mnie ze stanu
kaptanskiego, powotujaca sie na normy, ustalone przez Kongregacje Doktryny Wiary w roku 1962,
zwane De Modo Procedendi In Causis Sollicitationis.

Mdj przypadek moze by¢ streszczony nastepujgco: w 1974 roku odszedtem z St. John School
fo the Deaf, St. Francis, Wisconsin, w Archidiecezji Milwaukee z powodu oskarzen o wykroczenia
seksualne. Arcybiskup Cousin, éwczesny arcybiskup Milwaukee, zgodzit sie, abym zamieszkat
w domku letniskowym mojej rodziny w Diecezji Superior. Od tamtej pory zyje tutaj. Zakres moich
praw i obowigzkow kaptanskich nie zostat nigdy ograniczony, ale nie zostatem juz nigdy pozniej
nigdzie przydzielony do pracy duszpasterskiej. Poniewaz znam jezyk migowy, bytlem jednak niekiedy
wzywany, aby asystowac w tym zakresie w rejonie mojego pobytu. Poniewaz moje uprawnienia
kaptanskie nie byly nigdy ograniczone, pomagatem takze lokalnym parafiom Diecezji Superior, jesli
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mnie wzywano. Nie byto dalszych oskarzen przeciwko mnie, od kiedy opuscitem St. John's w 1974
roku.

Niemniej, prawie piec lat temu niektérzy byli uczniowie St. John's zaczeli wznosi¢ oskarzenia
przeciwko mnie w Archidiecezji Milwaukee. Nie byly to zarzuty o obecne wykroczenia seksualne, ale
o wystepki, jakich rzekomo dopuscitem sie w latach 1963 i 1969. Niektére z zarzutéw dotyczyty
solicytacji spowiedzi.

Bez zbadania oskarzen przeciw mnie w $wietle norm z 1962 r. Archidiecezja Milwaukee
rozpoczeta skierowane przeciwko mnie procedury karne, aby usung¢ mnie ze stanu duchownego.
Gdy médj adwokat, ks. Patrick R. Lagges, J. C. D., z Archidiecezji Chicago zwrdcit uwage na uptyniecie
okresu przedawnienia, w jakim mozna byto rozpocza¢ proces karny, Archidiecezja podjeta starania
0 rozpoczecie procesu opartego o solicytacje spowiedzi. M6j adwokat zwrdcit uwage, ze proces moze
by¢ prowadzony wylacznie przez diecezje, w ktorej zamieszkuje, czyli Diecezje Superior. Wowczas
Archidiecezja Milwaukee naktonita Diecezje Superior do wszczecia postepowania zgodnego
Zz normami, podanymi w 1962 r. przez Kongregacje Doktryny Wiary. Powiadomienie, informujgce
mnie o tym fakcie, zostalo wydane 6 stycznia 1998 r. Diecezja Superior korzysta w trakcie
prowadzonego postepowania z personelu Archidiecezji Milwaukee.

Zwracam sie do Kongregacji Doktryny Wiary z nastepujacego powodu: prosze o uznanie aktu
wszczecia postepowania przez Diecezje Superior za wadliwy. Oskarzenia przeciwko mnie dotyczg
czynow, ktére rzekomo miaty miejsce ponad dwadziescia pie¢ lat temu. Stoi to w sprzecznosci
z normami z 1962 r., ze akcja musi by¢ podjeta w ciggu miesigca od chwili domniemanej solicytacji.

Wasza Eminencjo, mam siedemdziesigt dwa lata i moje zdrowie jest w kiepskim stanie.
Wiasnie przeszedtem kolejny zawat serca, przez co jestem bardzo ostabiony. Wykonatem wszystkie
polecenia zaréwno Arcybiskupa Cousinsa, jak i obecnego Arcybiskupa Weaklanda. Odprawitem
pokute za wszystkie moje dawne wykroczenia i zylem w pokoju w pdtnocnym Wisconsin przez
dwadziescia cztery lata. Chcialbym po prostu przezy¢ czas, jak mi jeszcze pozostat, w godnosci
mojego kaptanstwa. Prosze o pomoc Waszej Ekscelencji w tej sprawie.

Ze wzgledu na zty stan zdrowia i ostros¢ zimowej pogody w Wisconsin, bede az do Wielkanocy
przebywat z wizytq u mego brata w Houston, w Teksasie. Prositbym zatem, aby do tego czasu
Wasza Eminencja kierowat wszelkie listy na adres mojego adwokata: ks. Patrick R. Lagges, J.C.D.,
Wikariusz Sadowy, Archidiecezja Chicago, 155 East Superior Street, Chicago, IL 60611, USA.
Zalaczam kopie podpisanego przeze mnie upowaznienia, ustanawiajgcego o. Laggesa moim
prokuratorem/adwokatem. Bede informowat 0. Laggesa o moich miejscach pobytu, dopdki nie wroce
do domu w Boulder Junction.

Z powazaniem,

oddany w Panu Jezusie,
ks. Lawrence Murphy,
P.O. Box 50
Boulder Junction, WI 54512

12 stycznia 1998

Dokument 11

Jego Excelencja,
Przewielebny Raphael Michael Fliss
Biskup Superioru, USA

POUFNE

Wasza Ekscelencjo,

pisze w sprawie juz znanej Waszej Ekscelencji, dotyczacej Brata Lawrence Murphy’ego, ksiedza
Archidiecezji Milwaukee, ktéry mieszka obecnie w Boulder Junction (WI) i jest oskarzony
o solicytacje spowiedzi, ktorej ofiarg padli niepetnosprawni nieletni. Brat Lawrence Murphy napisat
list do Kongregacji, datowany na 12 stycznia 1998 r., w ktérym domaga sie, aby akt o wszczeciu
procesu, wydany przez trybunat diecezji Waszej Ekscelencji zostat uznany za wadliwy, ze wzgledu na
niezgodnos¢ z normami , Instructio de modo procedendi In causis solicitationis", gdyz ,akcja musi
zostac¢ podjeta w ciggu miesigca od chwili domniemanej solicytacji".

Brat Murphy stwierdza takze, ze chciatby dozy¢ do konca czasu, jaki mu pozostat, w godnosci
kaptanskiej i dodat nastepujace uwagi:

— oskarzenia dotyczg czynow, jakie miaty miejsce ponad 25 lat temu (1963-69)

— wroku 1974 ,z powodu oskarzen o wykroczenia seksualne" zrezygnowat z pracy w St.
John's School i za zgodg Arcybiskupa Milwaukee osiadt w Superior bez dalszych przydziatéw do pracy



duszpasterskiej

— zawsze postepowat wg instrukcji bylego, a takze obecnego arcybiskupa Milwaukee i zyt
w pokoju w potnocnym Wisconsin 25 lat

— ma teraz 72 lata i jest stabego zdrowia, a takze o$wiadcza, ze odprawit pokute za wszelkie
dawne grzechy

Niniejsza Kongregacja, po uwaznym zbadaniu catej sytuacji, chce po pierwsze zwrdci¢ uwage,
ze ostateczno$¢ miesiecznego okresu, ustanowionego przez normy ,Instructio” dotyczy wniesienia
przez penitenta zastrzezen co do zobowigzan, nakfadanych przez kanon 904 Kodeksu z 1917 r (nie
przypadkiem poprawionego od strony formalnej przez Kodeks z 1983 r), a nie ustaleniu terminu
akcji karnej.

Po drugie, Kongregacja po wzieciu pod uwage tego, co o. Murphy zawart w swoim liscie,
a przed podjeciem decyzji w sprawie procesu w celu ustalenia w Swietle prawa kanonicznego
zakresu odpowiedzialnosci obwinionego ksiedza — zacheca Waszg Ekscelencje, aby dobrze rozwazyt
to, co kanon 1341 proponuje jako duszpasterskie s$rodki zaradcze, stuzgce naprawie skandalu
i przywrdceniu sprawiedliwosci.

Pozwole sobie wykorzystac te okazje, aby zyczy¢ Waszej Ekscelencji blogostawionej Wielkanocy
w radosci zmartwychwstatego Chrystusa. Z wyrazami szczerego powazania, pozostaje

oddany w Panu
Tarcisio Bertone
Kongregacja Doktryne Wiary

6 kwietnia 1998 r.

Dokument 12

Monsignor Tarcisio Bertone
Sekretarz Kongregadji Doktryny Wiary
00120 Vatican City State
Europe

Wasza Excelencjo,

z wdziecznoscig przyjatem do wiadomosci list Waszej Ekscelencji z 6 kwietnia 1998 r.,
w sprawie brata Lawrence Murphy’ego, ksiedza Archidiecezji Milwaukee, mieszkajacego w Diecezji
Superior.

Po doktadnym rozwazeniu zyczenia Waszej Ekscelencji, aby zastosowac¢ duszpasterskie srodki
zaradcze, zawarte w kanonie 1341, osadzitem, ze wszelkie racjonalne metody duszpasterskie zostaty
wyczerpane. Doszedtem do wniosku, Zze skandal nie moze zosta¢ w wystarczajgcym stopniu
zneutralizowany ani sprawiedliwo$¢ przywrdcona bez prawnego postepowania przeciwko bratu
Murphy.

Skandal i poczucie niesprawiedliwosci, ktore przepajaja katolickg spotecznosc gtuchych sg tak
intensywne, ze zmusza to do bardzo ostroznego zaprowadzania sprawiedliwosci w tych naprawde
tragicznych okolicznosciach.

Poinstruowatem Trybunat, aby w trakcie postepowania kierowat sie Instrukcjgq z 1962 r.,
zgodnie z zyczeniem Waszej Ekscelencji.

Z powazaniem w Chrystusie
Przewielebny Raphael M. Flis
Biskup Superioru

Do wiadomosci:
ks. Thomas T. Brundage

13 maja 1998 r.

Dokument 13, Kalendarium

103. Lawrence Murphy

8 lutego 1996 otrzymatem informacje od Paula Janette, ktory stwierdzit, ze Lawrence roztaczyt
swdj telefon, a list wystany na adres w Boulder Junction zostat zwrdcony. Telefon na probostwo
kosciota $w. Anny w Boulders Junction wyjasnit nam, ze Lawrence najwyrazniej ma w zwyczaju
odwiedzac zima brata w Teksasie i zamyka¢ na ten czas dom letniskowy.

385. Lawrence Murphy

30 maja 1998 towarzyszytem arcybiskupowi Weaklandowi i biskupowi Flissowi podczas

Racjonalista.pl Strona 13z 17



spotkania z arcybiskupem Bertone i jego personelem w sprawie postepowania. Stato sie jasne, ze
Kongregacja nie zacheca nas do kontynuowania procesu na podstawie 24 lat najwyrazniej dobrego
sprawowania- bez formalnego odrzucenia go czy nakazu wstrzymania egzekucji juz podjetych
decyzji. ZostaliSmy takze ostrzezeni o trudnosciach, towarzyszacych postepowaniom zwigzanym ze
spowiedzig, zaréwno jesli chodzi o Scistg kanoniczng definicje przestepstwa, jak i o czas, jaki uptywa
pomiedzy uzyskaniem informacji i podjeciem odpowiedniego dziatania. Arcybiskup Bertone
zauwazyt, ze nie zastosowanie sie do jakiejkolwiek z norm, zakazujacych kontaktdéw z cztonkami
wspolnoty moze stac sie podstawg do nowego procesu kanonicznego.

491. Lawrence Murphy

1 lipca 1998 podczas spotkania z mecenasem M. Flynnem i szefami biura Archidiecezji
dowiedziatem sie, ze spotecznos$¢ gluchych domaga sie natarczywie, aby zostat on zarejestrowany
przez administracje stanowa jako przestepca seksualny, aby pewne $rodki finansowe zostaty
udostepnione ofiarom i aby nigdy nie zostat on pogrzebany jako ksigdz, aby podkresli¢c powage jego
czynow. Dowiedziatem sie, ze zwigzek trwat do dwdch lat po jego przeprowadzce do Boulder
Junction.

522. Lawrence Murphy

22 lipca 1998 r. towarzyszytem Arcybiskupowi Weaklandowi w spotkaniu z T. Brundage, B.A.
Cusackiem, C. Deehr-Kooobem, J. Mullooly, bratem Patrickiem Leagges (z Trybunatu Chicago) i L.
Piaseckim, majacym na celu przedyskutowanie aktualnego statusu dziatan Archidiecezji przeciwko
bratu Lawrence Murphy. W trakcie dyskusji nad rozmaitymi punktami widzenia i biorac pod uwage
brak jakichkolwiek zalecen co do pogrzebu, podjeto decyzje, ze nakazy zostang powtdrzone
z wiekszym naciskiem, zwiaszcza co do zakazu kontaktéw z cztonkami spotecznosci gtuchych; ze
zostang podjete starania o uzyskanie jego zgody na prywatny pogrzeb z zamknietg trumng - ze
wzgledu na miejsce $mierci — w parafii $w. Anny w Boulder Junction; ze bedzie wymagane
natychmiastowe skierowanie listu do spotecznosci gtuchych z przeprosinami; ze Archidiecezja
skontroluje stan jego prywatnej wlasnosci i ze zostanie przygotowane oswiadczenie Archidiecezii,
kierowane do spotecznosci gtuchych wraz z jego wtasnym listem z przeprosinami.

Dokument 14

Biskup Fliss,
Diecezja Superior
1201 Hughitt Ave.

Superior, WI 54880

Drogi Biskupie Flis,

dziekuje za czas poswiecony rozmowie telefonicznej przed kilkoma tygodniami. W tamtej
dyskusji wspomniatem, ze musiatem przepuscic list CDF przez translator komputerowy. Zatgczytem
kopie ttumaczenia (zob ponizej — przyp. DK). Jest to bardzo surowy przektad, komputer
Z pewnoscig nie jest w stanie rozrdzni¢ pewnych subtelnosci prawa kanonicznego. Niemniej, daje
nam on — nie méwigcym po wiosku - ogdlne pojecie, co sie wydarzyto.

Pokdj z Tobg i ponownie — dziekuje
Ks. Thomas T. Brundage
Wikariusz Sadowy
Archidiecezja Milwaukee
15 sierpnia 1998 r.

(Uwaga!

Ponizszy dokument NIE jest polska wersjg ,surowego przektadu" komputerowego, o ktorym
pisze powyzej ks. Brundage, ale polska wersjg profesjonalnego angielskiego przektadu z wtoskiego
oryginatu, autorstwa katolickiego ttumacza Lori Piepera.

Uznatem, ze wazniejsze jest wierne odzwierciedlenie tresci wloskiego resume, przestanego
przez Kongregacje, niz zapoznanie czytelnika z tekstem doraznego przektadu z translatora Yahoo,
Jaki zataczyt do swego listu ks. Brundage)

Resume spotkania kierownictwa CDF z Ich Excelencjami Pratatami, zwigzanymi ze sprawq
Lawrence C. Murphy, ksiedza oskarzonego o solicytacje spowiedzi (Prot. Nr 111/96)

Spotkanie odbyto sie w sobote 30 maja 1998 r. w siedzibie CDF. Ze strony CDF obecni byli:
Jego Excelencja Arcybiskup Tarcisio Bertone, Sekretarz, ktéry przewodniczyt spotkaniu, Wielebny o.
Gianfranco Girotti, podsekretarz, Don Anthonio Manna z Urzedu Dyscyplinarnego, Don Michael
Jackels (ttumacz) i br. Anthony Ramos. Obecni byli Ich Excelencje prataci, ktérzy prosili o spotkanie:
Jego Excelencja Rembert Weakland, Arcybiskup Milwaukee (USA), jego asystent, Jego Excelencja



biskup Richard Sklba i Jego Excelencjia Raphael Fliss, Biskup Superioru (USA).

1. Jego Excelencja arcybiskup Weakland krotko przedstawit dotychczasowe ustalenia
W sprawie, zwracajac uwage na to, co nastepuje: 1) wchodzi w gre bardzo wiele ofiar naduzy¢ ks.
Murphy, wszystkie gtuche; 2) w roku 1974 miata miejsce interwencja w sprawie ks. Murphy‘ego, ale
nic nie zachowato sie na jej temat w archiwach diecezji (wyglada na to, ze miat miejsce pozew
cywilny, ktory zakonczyt sie bez natozenia na podejrzanego jakiejkolwiek kary, a rezultatem stato sie
odestanie ksiedza do innej diecezji, tzn. Diecezji Superior); 3) obecnie spoteczno$¢ gituchych jest
niezwykle wzburzona tg sprawg i odrzuca wszelkie rozwigzania pastoralne; 4) z powodu dtugiego
okresu czasu od zajscia wypadkow, ktorych dotyczy sprawa, nie jest juz mozliwe wszczecie
postepowania cywilnego przez stan Wisconsin; 5) ks. Murphy nie ma zadnego poczucia winy
i wydaje sie nie zdawac sobie sprawy z powagi zarzucanych mu czynéw. Ponadto, 6) wchodzi w gre
grozba ogromnego skandalu, jesli sprawa zostanie nagto$niona przez prase. Zgodnie z zebranymi
zeznaniami, wystepki ks. Murphy miaty swe zrodto w spowiedzi.

2. Jego Excelencja Sekretarz CDF podkreslajac, ze minat dlugi okres czasu od chwili, kiedy
wydarzenia miaty miejsce (ponad 35 lat!), co stwarza powazny problem takze w zakresie prawa
kanonicznego, a takze fakt, ze zadne inne wiesci o oskarzeniach o przestepstwa czy skandale
wywotane przez o. Murphy nie pojawity sie w latach, gdy mieszkat on w Superior — pozostat przy
stanowisku, ze brakuje przestanek, aby zaleci¢ rozprawe kanoniczng. Zauwazyt on jednakze, ze nie
do przyjecia jest, ze mogt on [Murphy] sprawowacC eucharystie w spotecznosci gtuchych
w Milwaukee; bedzie konieczne zatem zatem powstrzymanie go, przy uzyciu takze pewnych
$rodkoéw karnych. Na wszelki wypadek, Br. Murphy musi otrzymac nakaz odprawiania Eucharystii
jedynie w Diecezji Superior, zwlaszcza, ze jest to wspdlne stanowisko zaréwno jego Ordynariusza,
czyli Arcybiskupa Miwaukee i Ordynariusza miejsca jego statego zamieszkania. Takie zezwolenie
musi jednak by¢ mu zakomunikowane na pismie.

3. W zwigzku z mozliwoscig procesu kanonicznego o przestepstwo solicytacji w trakcie
spowiedzi, Jego Excelencja Sekretarz zwrdcit uwage na pewne zwigzane z nim trudnosci: 1) przede
wszystkim trudno$¢ w udowodnieniu tego typu przestepstw, ktére nalezy zinterpretowac in stricto
sensu (w Scistym sensie); trudnos$¢, jaka ludziom gluchym sprawia dostarczanie dowodow
i zeznawanie bez wprowadzania obcigzajacych/drazliwych* tresci, jesli bra¢ pod uwage zaréwno
ograniczenia, wynikajace z ich niepetnosprawnosci, jak i odlegto$¢ wydarzen w czasie. Niemniej —
zauwazyl on [Sekretarz] — bedzie konieczne skionienie Murphy’ego do gtebokiej refleksji nad
powadgq zta, jakiego sie dopuscit i nad faktem, ze bedzie on musiat przedstawi¢ dowody poprawy. 3)
[Sekretarz] wspomniat wreszcie o rozbudowanych prawach do obrony w sadzie, funkcjonujacych
w USA i trudnosciach, jakie pojawig sie z tej strony na skutek dziatann prawnikow.

4. Jego Excelencja Arcybiskup Weakland zobowigzat sie do proby uzyskania od o. Murphy -
ktorego poréwnat do ,trudnego" dziecka — deklaracji skruchy; wszyscy trzej psycholodzy, ktérzy go
zbadali, uznali go za ,typowego" pedofila, ktdéry w zwigzku z tym ,sam siebie uwaza za ofiare".
W tym kontekscie Podsekretarz [CDF] zauwazyt, ze ksiadz bedzie musiat okaza¢ czytelne oznaki
skruchy ,inaczej bedziemy musieli uciec sie do procesu". Jego Excelencja Sekretarz [Bertone]
zaproponowat skierowanie go na okres duchowych rekolekcji oraz udzielenia mu dodatkowych
ostrzezen, aby mozna bylo stwierdzi¢, czy naprawde wykazuje on skruche czy nie — w innym
wypadku narazi si€e na ryzyko poniesienia bardziej surowych konsekwencji, nie wytaczajac
wykluczenia go ze stanu duchownego. Potem poradzit powierzenie go [opiece] ksiedza — duchowego
kierownika, ze spotkaniami co drugi miesigc.

5. Jego Ekscelencja Sekretarz ostatecznie podsumowat dwa gtdwne punkty instrukcji, ktore
majg by¢ przestrzegane w odniesieniu do ksiedza: 1) terytorialne ograniczenie w zakresie
celebrowania Eucharystii i 2) napominanie, aby sktoni¢ go do okazania skruchy.

Przed zamknieciem spotkania Jego Ekscelencja Arcybiskup Weakland uznat za wazne, aby
ponownie os$wiadczyé, ze bedzie trudno skioni¢ spoteczno$¢ gtuchych do zrozumienia waskiego
zakresu tych ustalen.

*tlumacz w przypisie podaje najpierw pierwsze, potem skfania sie do drugiego znaczenia
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Piazza del S. Uffizio 11
00193 Rzym, Wiochy

Wasza Ekscelencjo,

dziekuje za resume spotkania, ktére ja, biskup Fliss i biskup Sklba odbyliSmy z Waszg
Excelencjg 30 maja 1998 r. w Rzymie, w zwigzku z o. Lawrence Murphy, ksiedzem Archidiecezji
Milwaukee, oskarzonym o solicytacje spowiedzi. Dokument ten wydaje mi sie by¢ znakomitym
podsumowaniem naszej konwersacji.

Po powrocie do domu z tej wizyty spotkatem sie ze swymi doradcami, aby przygotowac
pastoralny plan, ktéry bedzie odpowiedzig na potrzeby o. Murphy, ofiar molestowania i szerszej
katolickiej spotecznosci gtuchych w Milwaukee. Chciatbym krétko poinformowac¢ Waszg Ekscelencje
w tym wzgledzie.

Po pierwsze poinstruowatem mojego Wikarego Sadowego, aby oficjalnie wstrzymat wczesniej
rozpoczety proces kanoniczny przeciwko o. Murphy.

Po drugie, poinstruowatem naszych kanonistdbw aby niezwlocznie wszczeli proces
administracyjny w celu uznania o. Murphy za Niezdatnego do Postugi (c. 1044.2,2). Idac za sugestig
Waszej Ekscelencji, z pewnoscig poddam o. Murphy dodatkowym badaniom przez psychologow.
Zatroszczymy sie mocno, aby wszelkie prawa o. Murphy byty respektowane w trakcie tych dziatan.
Powinienem takze odnotowac, ze o. Murphy korzysta w tej materii z pomocy adwokata, o. Patricka
Lagges, J.C.D. z Diecezji Chicago.

Po trzecie, planuje wzmocnienie nakazéw, ktére juz sg natozone na 0. Murphy. Musze to zrobi¢,
aby upewni¢ sie, ze 0. Murphy nie prébuje nadal szuka¢ kontaktu z cztonkami spotecznosci gtuchych,
ktére w przesziosci czesto powodowaty ogromne zaniepokojenie w spofecznosci gtuchych.

Pracujac wspdlnie z moim Wikariuszem Duchownych bede mocno naciskat o. Murphy, by
napisat listy z przeprosinami do osdb, co do ktérych wiemy, ze padty ofiarg jego molestowan
seksualnych. Zapewniam Waszq Ekscelencje, ze w listach tych nie bedzie odniesien do sakramentu
pokuty, w zadnej formie.

Wreszcie: bedziemy nadal optacac konsultacje dla ofiar molestowania seksualnego.

Chciatbym ponownie wyrazi¢ mojg wdziecznos¢ za uwage, jaka Wasza Ekscelencja poswiecit
temu powaznemu duszpasterskiemu problemowi w mojej archidiecezji.

Z powazaniem, oddany w Panu
Przewielebny Rembert G. Weakland, 0.S.B.
Arcybiskup Milwaukee

19 sierpnia 1998
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Wasza Ekscelencjo,

pisze, aby poinformowa¢ Waszg Ekscelencje, ze o. Lawrence Murphy , ksigdz Archidiecezji
Milwaukee oskarzony o solicytacje Sakramentu Spowiedzi i mieszkajacy w Diecezji Superior (Prot. nr
111/96-06888) zmart w dniu 21 sierpnia z przyczyn naturalnych. Pisze, aby powiadomi¢, ze Wasza
Eminencja moze obecnie odtozy¢ te smutng sprawe do akt.

Jakkolwiek byliSmy przekonani, ze rodzina zgodzita sie na prywatng msze pogrzebowg
w kaplicy jednego z naszych cmentarzy, z zamknietg trumng — postapili oni doktadnie odwrotnie,
ztamali naszg umowe, zaprosili do uczestnictwa osoby ze spotecznosci gtuchych, trumna byta
otwarta i ojciec [Murphy] odziany w petne szaty obrzedowe. Msza zostata odprawiona przez biskupa
pomocniczego Milwaukee, Jego Ekscelencje biskupa Richarda Sklbe. Biskup Sklba w starannie
dobranych stowach nawigzat do dobrych dziet o. Murphy’ego, ale takze, przez wzglad na obecnosé
cztonkow spotecznosci gtuchych, musiat wspomniec¢ o pewnych cieniach, jakie padly na jego postuge.

Niezaleznie od tych trudnosci mamy nadal nadzieje, ze bedziemy w stanie unikngc
nadmiernego rozgtosu, ktory stawiatby Kosciot w ztym Swietle.

Dziekuje za pomoc Waszej Ekscelencji wtej sprawie, z powazaniem pozostaje
oddany w Panu
Przewielebny Rembert G. Weakland,O.S.B.
Arcybiskup Milwaukee



2 wrzesnia 1998

Zobacz takze te strony:

Ujawniona korespondencja hierarchow w sprawach molestowania
Nell McCafferty biczuje arcybiskupa

Przypisy:
[ 1] Pozew 2:10-cv-00346-RTR, Sad Wschodniego Dystryktu Wisconsin, USA, (John
Doe 16 przeciwko Stolicy Apostolskiej, Josephowi Ratzingerowi, Tarciso Bertone i

Angelo Sodano)
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